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Die Moglichkeiten, Griechisch zu lernen, waren im Frithmittelalter
nordlich der Alpen sehr beschrinkt; umso mehr erstaunt die Qualitit
der Psalmenhandschrift Codex 17. Zwar gab es, iiberliefert nur in drei
paliographisch in St. Gallen entstandenen Handschriften des ausge-
henden 9. Jahrhunderts, die einem Dositheos zugeschriebene Gram-
matik. Erwihnt wird dieser Text zuerst in der um 885 entstandenen
Notatio de illustribus viris des St. Galler Ménchs Notker Balbulus.
In wechselnder Zusammensetzung wird die Grammatik begleitet von
einem Gesprichsbiichlein, den Hermeneumata des sogenannten Ps.-
Dositheos, sowie verschiedenen Flexionsbeispielen und Glossaren.
In der Handschrift St. Gallen, Stiftsbibliothek Codex 902 finden
sich pag. 8-42 die Grammatica Dosithei, pag. 43-51 Glossarien und
pag. 61-68 Deklinations- und Konjugationsiibersichten vermutlich aus
dem Umbkreis der Iren von Laon>®. Diese Materialien waren aber sicher
ungeeignet, sich die erforderlichen Griechischkenntnisse anzueignen,
die fiir die Erarbeitung der Psalmenhandschrift Codex 17 oder gar Be-
schaffung bzw. Ubersetzung des Canticum Iesaiae, des Apostolischen
Glaubensbekenntnisses, des Te Deums oder der Litaneibitten erforder-
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